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ANGELA BISSELL

Annah, amore mio

Oversatt av Mona Berge


Angela Bissell bor med mann og katt i Wellington på New Zealand. Som tjueåring dro hun til Europa, reiste rundt som ryggsekkturist i Egypt, Israel, Tyrkia og Hellas før hun slo seg ned i London og jobbet på et luksushotell i flere år. Tydeligvis det perfekte grunnlaget for en karriere som forfatter hos Harlequin!
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Dino Rossini lente seg fremover i stolen og freste: «Du gjør en feil nå, Cavallari. Tror du at det var dette faren din ønsket?»

Luca Cavallari møtte Rossinis sinte blikk der han satt ved skrivebordet til sin avdøde far. Å se vekk – eller bare blunke – ville være et tegn på svakhet, og denne mannen, i likhet med andre bøller, slo ned på alle han anså for å være svakere enn ham selv.

Det var derfor Luca nettopp hadde gitt ham sparken.

«Hva min far ønsket, spiller ikke lenger noen rolle. Nå gjør vi det på min måte», sa han.

«Den gamle måten …»

«Vil ikke bli tolerert. Det gjorde jeg klart for to måneder siden.» En advarsel farens sikkerhetssjef hadde valgt å se bort fra. «Det du gjorde i går var uforsvarlig.»

«Han stjal fra deg», sa Rossini, som om det rettferdiggjorde brutaliteten.

«Du skulle ha ringt politiet.»

Rossini lo. En hard, uforsonlig latter. «Dette er ikke New York. Tror du at en fancy dress og fin frisyre er nok til å få respekt?» Han ristet på hodet. «Amerika gjorde deg til en pingle, Cavallari. Når noen stjeler fra deg her, ringer du ikke politiet. Du gir dem en lærepenge.»

Luca reiste seg sint. Han bøyde seg frem og støttet knyttnevene i bordplaten. «Du pusset bøllene dine på en seksten år gammel gutt! Han har brukket benet, fått ribbensbrudd, skulderen ut av ledd og alvorlig hjernerystelse.» Han prøvde å beherske seg og satte seg ned igjen. «Kom deg ut.»

«Hva med karene mine?»

«De har også fått sparken.»

Rossini reiste seg. Ansiktet var fordreid av sinne. «Det vil ikke bli lett å erstatte oss.»

«Det har jeg allerede gjort.» Luca understreket dette med et hardt, men fornøyd smil. «To menn står utenfor og venter på å eskortere deg vekk.»

Rossini strente bort til døren, kastet et siste fiendtlig blikk på Luca og forsvant ut.

Luca reiste seg og gikk bort til vinduet bak skrivebordet. Utenfor, i den skarpe Sicilia-solen, fulgte to muskuløse menn Rossini bort til bilen hans. Han satte seg inn, ruste motoren og kjørte av stede så støvføyken sto. Luca så etter bilen til den forsvant ut av syne.

Endelig kvitt ham.

Han skulle ha sparket Rossini for to måneder siden og ikke brydd seg om at mannen hadde jobbet for familien hans i tjue år. Det var muligens noe sant i det han hadde sagt, selv om Luca nødig ville innrømme det. Han var ikke svak – langt ifra – men alle årene i selvpålagt eksil hadde gjort ham dårlig forberedt på den enorme jobben som lå foran ham.

«Signor Cavallari?»

Han snudde seg mot Victor, familiens butler gjennom mange år, og gikk og satte seg ved skrivebordet igjen. Fra denne plassen hadde Franco Cavallari styrt både sitt imperium og sin familie med jernhånd.

«Hva er det, Victor?»

«Jeg må vise deg noe.»

Luca så oppmerksomt på mannen. Det var noe i stemmen hans som tydet på at et eller annet hadde skjedd. Han var som alltid ulastelig antrukket i nålestripet dress, men svetteperler piplet frem i pannen hans. I hånden holdt han en stor konvolutt.

«Kom og sett deg før du segner om», sa Luca.

Victor dumpet ned i stolen der Rossini hadde sittet. «Takk.» Han trakk et nystrøket, hvitt lommetørkle opp av brystlommen og tørket seg i pannen.

Luca begynte å bli utålmodig og rakte ut hånden.

Victor nølte, åpnet og lukket munnen, og ga til slutt fra seg konvolutten.

Den inneholdt ikke dokumenter, men en bunke fotografier. Luca så på det som lå øverst. En ung kvinne sto i noe som kunne være en offentlig park. Mennesker myldret rundt kvinnen, men fotografen fokuserte åpenbart på akkurat henne. Det måtte være varmt siden kvinnen hadde på seg shorts, singlet og en stråhatt som kastet skygge over ansiktet.

«Flott dame», mumlet Luca mens han lot blikket gli over den velformede kroppen og de lange bena.

Victor klikket med tungen. «De andre bildene», oppfordret han og pekte på bunken. «Ta en titt på dem … på barnet …»

Luca la vekk bildet og tok opp det neste. Det viste en liten gutt som lekte utendørs. Han kunne være i tre-fireårsalderen, hadde tykt, mørkt hår, brune øyne omkranset av tette vipper, og olivenfarget hud.

Luca kjente at hårene reiste seg på armene.

Det var et bilde av ham selv som gutt. Bortsett fra at det ikke var ham. Datoen viste at det var tatt for ti måneder siden.

Hva i all verden?

Han kikket bort på Victor. «Hvor kom disse fra?»

«Din fars leilighet i Roma. Jeg fikk tingene hans pakket ned og sendt hit, slik Signorina Cavallari ba om. Hun ba meg også om å gå igjennom eskene …»

«Har hun sett disse bildene?»

«Selvfølgelig ikke.» Victor lød fornærmet. «Jeg kom rett til deg med dem.»

Godt å høre. Han hadde ikke noe nært forhold til moren, men han ville ikke se henne ydmyket heller. Det var mulig, til og med sannsynlig, at Eva Cavallari visste at ektemannen hadde hatt en elskerinne – men et illegitimt barn? En halvbror til Luca og broren hans, Enzo?

Enda en sak han måtte rydde opp i, men dette var noe helt annet enn hvitvasking og ulovlige forretningsaktiviteter. Dette involverte et barn. Et barn som en dag kunne fremsette et krav om en del av Cavallari-familiens formue.

Luca bladde gjennom resten av bildene, fant et av kvinnen uten hatt og så nærmere på det. Blond og vakker. Selvfølgelig. Faren hadde hatt god smak når det gjaldt kvinner, det skulle han ha. Og hun var virkelig slående vakker. Gnistrende blå øyne, fantastisk benstruktur, feilfri hud …

Luca rynket pannen.

En stemme hvisket i hodet. Du kjenner henne.

Nei. Han skjøv stemmen fra seg. Det var bare tull. Hvor mange blonde og blåøyde skjønnheter fantes det ikke her i verden. Hvorfor skulle han i det hele tatt tenke den tanken etter alle disse årene?

Men likevel …

Han holdt bildet opp mot lyset. Det så ikke ut som hun var klar over at bildet ble tatt. Hun smilte ikke. Men Luca innså med ett at han visste hvordan smilet hennes så ut. Han visste hvor perfekte tennene hennes var og hvordan de høye kinnbena ble fremhevet. De blå øynene glitret som solskinn på vannet, og når hun lo …

Luca svelget, tørr i halsen.

Latteren hennes var den mest lokkende lyden han noen gang hadde hørt …

Han lukket øynene og ble kastet tilbake til en iskald februarkveld i London. Han hadde vært på vei tilbake til hotellet, fordypet i tanker, og  kolliderte med noe mykt som nærmest spratt unna, vaklet bakover og landet i en møkkete snøfonn.

Ikke noe, men noen skjønte han da han så ned på kvinnen han uheldigvis hadde slått over ende. Hun burde ha skreket til ham og bedt ham se seg for. I stedet dro hun av seg hetten og blottet gyllent hår og et par fantastiske blå øyne. Og flirte opp til ham.

Luca hadde stått og stirret i noen lange sekunder før han tok seg sammen, hjalp henne opp og ba om unnskyldning. Så tok han henne med inn på hotellbaren og bestilt en stor kopp varm sjokolade til henne.

Og det var der det tilfeldige møtet burde ha endt.

Men den naturlige skjønnheten hennes, det nydelige smilet, den smittende latteren … alt ved henne fascinerte ham. Fristelsen til å røre ved henne, klemme henne inntil seg, var for sterk til at han klarte å motstå den.

Luca bladde gjennom bildene igjen, lette etter noe mer, et eller annet som kunne hjelpe ham til å forstå hvordan kvinnen han hadde tilbrakt en uforglemmelig natt med for fem år siden, var blitt farens elskerinne, og ikke bare det, men mor til Francos uekte barn.

En inderlig følelse av hat vellet opp. Det var typisk faren å skitne til det eneste rene Luca noensinne hadde hatt. Han ristet på konvolutten, og et sammenbrettet ark falt ned på skrivebordet. Han brettet det ut. Det var en kopi av en fødselsattest for en Ethan Sinclair. Det måtte være gutten på bildet. Mors navn: Annah Sinclair.

«Annah med h», hadde hun sagt og smilte til ham over kanten av kruset med sjokolade.

Han hadde misforstått. «Hannah?»

Hun hadde ledd, ristet på hodet og stavet det for ham.

Han skjøv vekk minnet og konsentrerte seg om attesten. Faren var oppført som ukjent. Guttens fødselsdato var trettiførste oktober tjue …

Han stivnet til.

«Signor Cavallari?»

Han så på Victor, men uten å se ham. I hodet regnet han antall måneder og uker mellom sjuende februar og trettiførste oktober. Victor snakket igjen, men blodet bruste i ørene og overdøvet den eldre mannens stemme.

Han hadde tatt feil.

Gutten var ikke halvbroren hans. Han var sønnen.

*

«Nei, nei, nei», mumlet Annah før hun slengte fra seg saksen og grep etter snellen med sølvbånd som rullet over disken. Hun var rask, men den løpske snellen var raskere.

Annah sukket da den havnet på gulvet og så for seg det rådyre organsabåndet i en eneste stor floke. Hun skar en grimase mot tulipanbuketten hun holdt i hånden. «Sorry, men dere må vente litt», sa hun og la blomstene fra seg for å gå ned på alle fire.

Ingen snelle å se.

Hun blåste vekk en hårlokk fra øynene og krabbet innunder disken. Det hadde passet veldig dårlig om en kunde kom inn akkurat nå. Hun elsket kunder. Hvem gjorde ikke det når man drev sin egen virksomhet? Men nå som Chloe – medeieren av blomsterbutikken – var i London og besøkte en syk venn, måtte Annah klare seg alene.

Hun strakte hånden inn mellom noen esker med farget ståltråd som sto inntil veggen. «Der er du», sa hun og bøyde fingrene rundt snellen. I det samme plinget det i bjellen over døren.

Annah stakk hodet frem fra bak disken i håp om å se budets bare ben.

Nei. Definitivt ikke Brian. Han gikk ikke med skreddersydde bukser og dyre skinnsko. Håndsydde sko, så det ut til. Da var det ikke en lokal kunde. Mennene som bodde i den lille landsbyen Hollyfield i Devon, brukte gummistøvler eller arbeidssko, ikke fottøy som aldri ville overlevd et sølete jorde eller et snøfall.

«Jeg kommer straks!» ropte hun og krabbet baklengs ut.

«Ikke forhast deg for min skyld», svarte en dyp, maskulin stemme.

Med aksent.

Annah stivnet til et øyeblikk, og dunket hodet hardt i disken fordi hun reiste seg for tidlig. Smerten skar gjennom hodet. «Au!» utbrøt hun og lente seg tilbake på hælene med hånden presset mot hodet.

Mannen kom rundt disken. «Hvordan gikk det?»

«Bra», løy hun uten å røre seg. «Det gikk bra.»

Det gikk ikke bra. Og nå holder du på å få et av de dumme angstanfallene. Etter alle disse årene!

Hun pustet dypt inn og satte hendene i gulvet for å reise seg opp. Hun måtte ikke overdrive. En mann hadde kommet inn i butikken. Han hadde en sexy italiensk aksent. Det betydde ingenting.

Eller så betydde det …

Nei.

Hun bet tennene sammen. Hun skulle ikke bli den kvinnen igjen. Hun som så seg over skulderen og skvatt av sin egen skygge. Det var ikke riktig overfor Ethan. Sønnen fortjente bedre enn å ha et nervevrak til mor.

«Er du sikker?» spurte mannen.

Hun kom seg på bena, ville se på ham og bevise at hun tok feil. Hadde hun flaks, var han liten og rund, ikke høy og mørk med brune øyne, som mannen som hadde forført henne med varm sjokolade en kald kveld i London for fem år siden.

For ikke å snakke om Ethans farfar – en mann hun håpet hun aldri kom til å se igjen.

«Ja, takk.» Hun satte snellen på disken. Det gjorde vondt i hodet, men hun snudde seg mot mannen med et profesjonelt smil. «Hva kan jeg hjelpe deg med?» Smilet bleknet da hun løftet blikket langsomt – og møtte et par brune øyne i et råbarket ansikt.

«Hei, Annah.»

Hun gispet og vaklet bakover med hjertet i halsen. Rett inn i arbeidsbordet.

Luca Cavallari tok noen skritt mot henne. «Forsiktig …»

«Ikke rør meg», brast det ut av henne. Hun grep det første og beste hun fikk tak i – blomstersaksen – og holdt den ut foran seg.

Han så ned på saksen og opp på henne igjen. Uttrykket var mer undrende enn redd. «Vil du stikke meg ned, Annah?»

«Kanskje.» Selvfølgelig ville hun ikke det, men det visste ikke han. Han kjente henne ikke. De var fremmede for hverandre, selv om de hadde skapt en fantastisk liten person sammen.

Uansett var folk i stand til mye rart når noe de holdt kjært ble truet. Annah ville gjøre hva som helst for å beskytte sønnen, særlig fra de menneskene som ville bli kvitt ham før han i det hele tatt så dagens lys.

Bjellen over døren plinget, og Annah kikket mot inngangen. Tabbe. Luca Cavallari grep henne om håndleddet og vred saksen ut av hånden hennes. Han lot den skli bortover bordet utenfor hennes rekkevidde.

«Nei!» Annah prøvde å komme seg løs, men grepet var for hardt. Hun stirret i panikk på nykommeren – en svartkledt muskelbunt med tyrenakke.

«Har du tatt med deg forsterkninger?» spurte hun og glodde trassig på Luca.

Han rynket pannen som om han ikke forsto hvorfor hun var så fiendtlig innstilt. Hva hadde han ventet seg? Det kunne ikke ha vært en varm velkomst, i hvert fall. Hvorfor hadde hun ikke bare latt som om hun ikke kjente ham igjen? Hun hadde vært sammen med ham én natt for fem år siden, så det ville ikke være så rart om hun ikke husket ansiktet hans.

Selvfølgelig husket hun det.

Hvordan kunne hun glemme mannen hun så skjødesløst hadde gitt uskylden sin til – den eneste mannen hun hadde ligget med – når hun hver eneste dag så på en liten levende kopi av ham?

Fanden. Hun hadde overreagert. Avslørt frykten sin. Hvis han ikke allerede visste at hun hadde noe å skjule, visste han det i hvert fall nå. Hun så fra mannen i svart og tilbake på Luca mens hjertet hamret vilt i brystet. Øynene hans smalnet mens han så granskende på henne.

Han kikket bort på den andre mannen og sa noe på italiensk. Mannen forsvant ut og gikk over gaten til en svart SUV som sto med to av hjulene oppå fortauet foran en butikk, for ikke å blokkere den smale veien.

Butikkeieren var ikke å se. Annah følte et snev av lettelse. Hun likte Dorothy Green. Enken i femtiårene var snill og velmenende, men grusomt nysgjerrig. Hun kjente til alt som foregikk i Hollyfield, og nye ansikter var hun særlig opptatt av.

«Du har ingenting å være redd for», sa Luca med den fløyelsstemmen hun visste at hun ikke måtte stole på. «Jeg vil bare snakke med deg.»

Men han holdt fremdeles hånden hennes i et jerngrep. Annah dro skuldrene tilbake og lot som om huden ikke sitret under fingrene hans. Han var usedvanlig kjekk der han sto iført kamelhårsfrakk og svart høyhalset genser. Det var umulig å ikke bli påvirket av utseendet hans.

Hun tvang seg til å huske den kyniske behandlingen faren hans hadde gitt henne. Den iskalde avvisningen av barnet, som da bare hadde vært på størrelse med en ert, men barnebarnet hans like fullt. Hvor hadde Luca vært da hun ville snakke? Beleilig fraværende. I armene på en annen kvinne for alt hun visste. Den ene gangen hun valgte begjær og spontanitet fremfor fornuft, fikk store følger, men han husket henne vel knapt.

«Snakke om hva da?» spurte hun, i et vilt håp om at han ikke visste om Ethan. At det bare var en tilfeldighet at han befant seg her.

«Sønnen vår.»

Det var det håpet. «Sønnen min», snerret hun. Han kunne ikke komme her etter fire år og late som om han var interessert i sønnen han ikke ville ha. Hun prøvde å dra til seg hånden igjen. «Slipp meg.»

Han slapp henne, og hun klemte armene rundt livet mens tusen spørsmål svirret rundt i hodet. Hvordan og når hadde han funnet ut at hun gjennomførte graviditeten? Hvorfor dukke opp nå? Hva ville han?

Hun ville ikke at sønnen skulle komme i nærheten av familien på farssiden. Ethans farfar var ikke stort bedre enn en moderne gangster. Nå hadde hun riktignok bare rykter å vise til, men hun trodde på dem. Hun hadde møtt Franco Cavallari, og han hadde skremt vettet av henne. Aldri før hadde hun møtt noen som var så skummel, eller så iskald og fullstendig uten medfølelse.

«Annah …»

Hun holdt opp hånden og lukket øynene idet svimmelheten overmannet henne. «Jeg … jeg må bare samle meg litt.» Den samtalen de nå skulle ha, var en hun aldri hadde trodd kom til å finne sted. Hun, som kollegaen Chloe kalte speiderjenta fordi hun alltid var beredt, var sørgelig dårlig forberedt denne gangen.

Hun åpnet øynene og stålsatte seg mot synet av ham. Han hadde heldigvis sluppet hånden hennes. Det hjalp litt. Hun ville ikke føle seg seksuelt tiltrukket av denne mannen.

«Hvordan går det med hodet?» spurte han brått. «Kanskje du bør la en lege se på det?»

Da han tok et skritt mot henne og løftet hendene, trakk hun seg instinktivt tilbake. Hvis han hadde strøket fingrene over hodet hennes, ville hun gått rett i gulvet.

«Det går bra», skyndte hun seg å si. «Jeg er bare litt … overveldet. Jeg hadde aldri trodd at vi skulle ha denne samtalen, for å være ærlig.»

Øynene hans smalnet. «Det falt deg ikke inn at jeg en dag gjerne ville bli kjent med sønnen min?»

Annah likte ikke at han fikk henne til å føle seg skyldig. «Du har ikke møtt ham. Hvordan kan du være så sikker på at han er din?»

«Jeg har sett fødselsattesten. Og bilder.»

Annah ble helt perpleks. Bilder av Ethan? Hvordan var det mulig? Hun var alltid så forsiktig, og brukte bare sosiale medier til forretninger. Hun la aldri ut bilder av seg selv eller Ethan på nettet.

Luca stakk hendene i lommene på den elegante frakken. Det kjekke ansiktet, de brede skuldrene og det elegante antrekket fikk ham til å se ut som en modell. Men han passet bedre inn i Paris eller Milano enn i Hollyfield. Her så han like malplassert ut som Annah følte seg den første gangen hun og Chloe kom kjørende inn i den pittoreske landsbyen.

«Sønnen din ble født på Royal Devon and Exeter Hospital nøyaktig trettiseks uker og fem dager etter at du og jeg tilbrakte en natt sammen i London», sa han. «Jeg er ingen ekspert på svangerskap, men jeg kan regne. Med mindre du ikke lå med en annen mann omtrent på samme tidspunkt, en som ligner bemerkelsesverdig på meg, eller du allerede var gravid etter en ubesmittet unnfangelse, er jeg rimelig sikker på at Ethan Sinclair er min sønn.»

Hun skulte på ham og irriterte seg over at hun ikke hadde noen motargumenter å komme med. «Hvilke bilder?» spurte hun i stedet.

«Overvåkingsbilder.»

Annah gispet. «Har du overvåket oss?»

«Nei, jeg har ikke gjort det.»

«Hvem har gjort det, da?»

«Faren min.»

«Hvorfor?»

«Jeg vet ikke.»

Annah ristet forvirret på hodet. «Har du ikke spurt ham?»

«Nei.»

«Hvorfor ikke?»

«Fordi han er død.»
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Luca lurte på hva det sa om ham at han kunne fortelle om farens død uten å føle noe annet enn avsky for mannen.

Annahs blå øyne videt seg ut, men hun kom ikke med en hul kondolanse. Det styrket mistanken hans om at faren hadde gjort mer enn bare å overvåke henne. Faren måtte ha møtt Annah. Når og hvorfor ante han ikke, men Franco hadde tydeligvis gjort henne livredd. Hun hadde jo fått panikk ved synet av ham. Dette var ille.

Det hadde tatt etterforskeren tre dager å finne henne. Luca hadde brukt tiden til å venne seg til tanken på at han var far. Den luksusen hadde han nektet Annah ved å dukke opp her uanmeldt. Derfor hadde han regnet med at hun kom til å bli sjokkert og kanskje skamfull, siden hun hadde holdt sønnen skjult. Men ren og skjær frykt?

Da han ville berolige henne etter at han tok fra henne saksen, hadde hun sett på ham som et såret dyr. Og straks han nevnte sønnen deres, ble hun som en beskyttende løvemamma.

Bjellen over døren plinget igjen, og akkurat som da han kom inn, og senere da sjåføren hans dukket opp og gikk igjen, vekket lyden minner fra barndommen. Han husket den lille iskrembutikken som han og broren gikk til i fiskerlandsbyen nær barndomshjemmet.

Som alltid når han tenkte på broren, ble Luca fylt av uro. Han skjøv minnene vekk og kikket på den nyankomne, en skallet mann som gikk rett bort til disken.

«Hei, Brian», sa Annah. «Jeg beklager, men jeg er litt forsinket i dag. Kan du vente litt? Jeg er klar om et par minutter.»

«Det er greit. Ta deg av kunden din først, du», sa mannen og nikket mot Luca.

Annah ristet på hodet. «Jeg ordner med buketten til Caroline nå. Hun ville ha den til et klientmøte klokken tre.» Hun smilte stivt til Luca. «Kan du komme tilbake om ti minutter?»

Luca lot seg ikke avfeie så lett. «Jeg kan vente.»

«Jeg stikker bort til Dot så lenge», sa Brian.

Den store disken bak Annah strakte seg langs nesten hele veggen. Luca stilte seg i den ene enden, hvilte hoften mot kanten og la armene i kors.

Annah satte hendene i siden og så på ham med smale øyne.

Han stirret tilbake. «Du og jeg skal snakke sammen.»

«Greit», svarte hun, men hun sa det på en måte som viste at det slett ikke var greit. Hun pekte på noe bak ham. «Jeg trenger saksen.»

Luca så seg over skulderen på ’våpenet’ han hadde tatt fra henne. Han tok opp saksen og holdt den frem. «Kan jeg stole på at du ikke gjør noe overilt?»

Hun sendte ham et drepende blikk og nappet saksen til seg. Så begynte hun å arbeide med buketten.

Han så seg rundt. Butikken var liten, men plassen var godt utnyttet, innredningen stilig og moderne. En elegant logo på vindusruten: Scent Floral Boutique. Rapporten fra etterforskeren fortalte at Annah var medeier i blomsterbutikken. Luca husket at hun hadde snakket om en drøm hun hadde om å åpne blomsterbutikk sammen med en venninne.

«Gratulerer med butikken», sa han.

Hun stoppet opp og så på ham.

«Det var målet ditt, ikke sant?»

Hun nølte litt før hun svarte. «Jo, det var det.»

«Da bør du være stolt.» Med det samme han sa det, innså han at det lød nedlatende. Det var ikke meningen. Han var fullstendig klar over hvilken utfordring det var å bygge opp en virksomhet fra grunnen. Selv hadde han startet et vellykket firma i New York. Det hadde tatt fem år med hardt arbeid, men han angret ikke et sekund. Det var noe dypt tilfredsstillende ved det å tjene til livets opphold på lovlig vis – et konsept faren hans aldri hadde hatt noe til overs for.

Og selv om en blomsterbutikk i en landsby og et investeringsfirma i New York befant seg flere lysår fra hverandre på forretningsskalaen, var prinsippene for suksess de samme.

Og Annah drev ikke bare en virksomhet, hun fostret også opp et barn.

Hans barn.

Et ansvar hun ikke burde være alene om. Det skulle hun heller ikke fra nå av.

Luca tok frem telefonen. Hvis han ikke fant på noe å gjøre, kom han til å stå her og se på henne, og tankene ville vandre dit de ikke burde. Fem år tidligere hadde han ikke trodd at hun kunne bli vakrere. Men det var hun blitt.

Han konsentrerte seg om e-postene på mobilen inntil Brian kom tilbake. Annah ga ham den store buketten, og da Brian hadde gått, låste hun døren og snudde skiltet på døren til ’stengt’. Så gikk hun mot den bakre delen av butikken og tok av seg forkleet på veien. Under hadde hun en ettersittende, svart bukse og en langermet, hvit genser.

«Jeg kan gi deg en halvtime, men så må jeg hente sønnen min.»

Luca la telefonen i lommen. «Fra hvor?»

«Barnehagen.» Hun snudde seg mot ham. «Vi kan snakke sammen her oppe», sa hun over skulderen og begynte å gå opp en trapp.

Luca fulgte etter. Trappen var smal og trinnene knirket. For ikke å glo på baken hennes, konsentrerte han seg om hvor han satte føttene. De kom opp på en lite avsats. Annah åpnet en dør og viste ham inn i et stort rom.

Rommet var oppvarmet av solen som flommet inn. Han så seg rundt på den åpne planløsningen med et lite kjøkken i den ene enden og sittegruppe og spisebord i den andre. Etterforskeren hadde oppført den samme adressen for arbeidssted og bolig, og Luca skjønte at han sto i sønnens hjem, på et teppe Ethan sikkert hadde krabbet og gått på tusenvis av ganger.

En merkelig følelse kom over ham. Han så en eske med leker ved siden av sofaen, en blå og hvit lastebil under stuebordet og en katt – en levende katt som lå og sov i en lenestol. Et stort innrammet bilde av Annah og Ethan hang på veggen. Mor og sønn smilte bredt til fotografen. Det var et nydelig bilde.

«Hvor lenge har dere bodd her?» spurte han.

«Siden før Ethan ble født.»

Han kikket tilbake på trappen og prøvde å forestille seg hvordan det var å gå opp der med hendene fulle av handleposer, eller en barnevogn og en baby eller en smårolling.

Annah lukket døren. «Jeg setter over tevann.»

Ja, selvfølgelig. Engelskmenns svar på ethvert problem. En kopp te. Luca skulle gjerne hatt en espresso eller kanskje en whisky, men hvis Annah ble beroliget av å lage te, kunne han drikke litervis om nødvendig.

Da Annah gikk mot kjøkkenet, stilte han seg ved et vindu med utsikt til baksiden av eiendommen. Utenfor kjøkkenet var det en terrasse med et lite smijernsbord, to stoler og en masse potteplanter. Man kunne komme rett ut på terrassen fra kjøkkenet, og en utvendig trapp førte ned til en gårdsplass, der en mørkeblå stasjonsvogn sto parkert. En smal vei gikk rundt hjørnet av bygningen, og en mur skilte eiendommen fra skogen bak huset.

Av sikkerhetshensyn var det bra at det fantes flere utganger. Men han klarte ikke la være å sammenligne dette med all plassen han og Enzo hadde hatt da de vokste opp – fantastiske hageanlegg, sitron- og olivenlunder og til og med vinmarker.

Et sterkt ønske om at sønnen skulle få oppleve det samme, steg opp i ham. Friheten til å løpe og leke og utforske eiendommen som en dag ville bli hans. En eiendom Luca selv hadde trodd han aldri ville få se igjen. Nå hadde han muligheten til å gjøre hva han ville med arven etter faren. Ta alt Franco Cavallari hadde skitnet til og gjøre det til noe bra. Noe som var verdt å overlevere til neste generasjon.

Kjelen plystret iltert, og han kikket mot kjøkkenet. Annah sto på den andre siden av kjøkkenbaren med ryggen til. Han gikk bort til henne. En tekanne sto på benken med lokket av og ventet på å bli fylt med teblader. Annah sto ubevegelig med hendene langs siden.

«Annah?»

Hun snudde seg mot ham. «Du kan gå.»

Han rynket pannen. «Unnskyld?»

«Du kan bare gå», sa hun og tok et skritt nærmere. «Vi kan late som om du aldri har vært her. Du skal aldri høre fra oss – jeg lover. Jeg skal aldri kontakte deg. Aldri be om penger. Aldri be deg om noe som helst.»

Han ble sint. Trodde hun at han var den typen som kunne gå sin vei og late som om sønnen – hans eget kjøtt og blod – ikke eksisterte?

«Lag ferdig teen, du, Annah.»

«Luca …» Hun sa navnet hans på den lave, hese måten han husket. Det føltes som om det var i går at hun lå under ham og drev ham til vanvidd med hviskende, forførende bønner.

Ikke stopp, Luca. Vær så snill, ikke stopp.

Han hadde nesten gjort det. Da han merket motstanden og hørte det halvkvalte smerteropet hennes, hadde han stivnet til og nesten trukket seg ut. Men da var det for sent. Han var dypt inni henne, og hun klamret seg til ham, sta og sexy, nektet å gi slipp.

Han skjøv minnet vekk mens han tok av seg frakken og la den over en kjøkkenstol. «Ikke melk eller sukker. Jeg liker den sterk.»

Annah blunket, og det bedende blikket forsvant. Hun snudde seg og gjorde ferdig teen uten å si noe mer. Først da de hadde satt seg ved det lille spisebordet med hvert sitt dampende krus, snakket hun igjen.

«Når døde faren din?» spurte hun stille.

«For to måneder siden.»

Hun nikket langsomt. Hendene lå rundt kruset, og hun stirret ned i teen så lenge at han begynte å miste tålmodigheten.

«Har du tenkt å fortelle meg hva som skjedde? Eller må jeg dra det ut av deg?»

Hun møtte blikket hans. «Det er vel åpenbart. Jeg gjorde ikke som du ville.»

Han så forundret på henne. «Jeg skjønner ikke hva du mener.»

«Nei, nå får du gi deg. Du hadde ikke mot nok til å møte meg ansikt til ansikt, men faren din gjorde det klart at han handlet på dine vegne.»

Dette lød urovekkende. Luca ville vite sannheten, men samtidig ville han lukke ørene fordi han fornemmet at det som kom kunne ødelegge det som var igjen av gode følelser for faren.

«Når da?» spurte han.

Annah så spørrende på ham. «Hva?»

«Når snakket du med faren min?»

«Hvorfor spør du …»

«Bare svar på spørsmålet.»

Hun lente seg tilbake i stolen. «I slutten av mars. I London. På kontoret hans.»

Luca skar en ufrivillig grimase.

«Hva er det?» spurte Annah.

Han brukte litt tid på å samle tankene og fylle lungene med luft igjen. «Husker du hva jeg fortalte deg den kvelden i London? At jeg skulle reise til USA dagen etter?»

«Ja. Du hadde sluttet i jobben din. Du skulle flytte til New York.»

Selv om han hadde vært veldig betatt av henne den natten, hadde han ikke samvittighet til å forføre henne med falske løfter. Flybilletten var bestilt. Det var ingenting som holdt ham igjen i Europa. På Sicilia. Faren hadde slått hånden av ham og gjort det klart at han aldri ville bli ønsket velkommen tilbake. Han hadde fortalt Annah om flyttingen. Én natt med nytelse var alt han kunne tilby. Ikke noe mer.

Han skjøv kruset til side og lente seg frem. «Tre dager før vi møttes, hadde far og jeg en voldsom krangel. Jobben jeg sluttet i, var som leder for London-kontoret vårt.» Han hadde flyttet ut av kontoret og firmaleiligheten samme dag, og sjekket inn på et hotell med kun sine personlige eiendeler. Han ville ikke ha noe som var betalt for med farens skitne penger. «Jeg hadde ingen kontakt med noen i selskapet etter at jeg dro, min far inkludert.»

Annah stirret spørrende på ham. «Hva mener du?»

«Jeg snakket aldri med faren min igjen. Neste gang jeg så ham, lå han i en kiste.» Luca tok en pause for at hun skulle fordøye det. «Hva mente du med at jeg ikke hadde mot nok til å gjøre det? Gjøre hva da?»

Annah nølte litt. «Betale meg for å ta abort», hvisket hun.

*

Annah og Luca så på hverandre over bordet.

«Fortell meg alt sammen», sa han biskt.

Hun bet seg i leppen. Hvis dette stemte, så var alt hun hadde trodd om ham de siste fem årene feil.

«Begynn med begynnelsen», fortsatte han mildt da han så hvor sjokkert hun var. «Når oppdaget du at du var gravid?»

«Fire uker senere.» Stemmen var ikke så stø som hun hadde håpet. «Det falt meg ikke inn før da at jeg kunne være gravid. Du brukte jo kondom.»

Annah ble varm i kinnene og så vekk. Hun hadde ikke lyst til å tenke på sex med Luca. Ikke når han satt ved spisebordet hennes og så utrolig kjekk ut.

Hun kunne ha tatt ham med til den koselige kafeen, eller til parken, men de ville ikke ha vært helt alene noen andre steder enn her. Hun var ikke redd for ham. Magefølelsen sa henne at han ikke var noen fysisk trussel verken mot henne eller Ethan. At hun tok ham med hit, var en kalkulert risiko.

«Men du gikk ikke på p-piller?»

«Nei.»

«Kondomer er ikke hundre prosent trygge», la han til.

«Tydeligvis ikke.» Hun pustet dypt inn. «Du hadde rett til å vite det, og jeg ville fortelle deg det også – men jeg visste ikke hvordan jeg skulle komme i kontakt med deg.» Den siste setningen lød en smule anklagende, og hun krympet seg. Hun ville ikke virke furten for at han ikke hadde gitt henne nummeret sitt. Han hadde fortalt at han skulle reise fra landet, og hun  hadde forstått hva han tilbød: én natt uten forpliktelser.

Luca dro en hånd over ansiktet. Han var glattbarbert, men skjeggstubbene hadde allerede begynt å titte frem. Annah hørte hvordan de skrapte mot hånden hans.

«Jeg tenkte ikke på at det kunne være nødvendig med kontakt i tilfelle det … fikk følger», sa han. Uttrykket hans var forpint.

De ble sittende tause en stund.

Så fortsatte han: «Fortell meg hvordan – og hvorfor – du møtte faren min.»

Annah løftet kruset og tok en slurk av teen. «Spiller det noen rolle nå?» Hun ville helst slippe å tenke på det møtet. «Gjort er gjort.»

«Det spiller en rolle for meg», sa Luca og minnet plutselig om Ethan når han ikke fikk viljen sin.

Annah sukket tungt. «Jeg prøvde å finne deg på sosiale medier», sa hun, men lot være å fortelle at hun hadde begynt å lete før hun oppdaget at hun var gravid. Det hadde vært vanskelig å glemme ham, og til slutt hadde nysgjerrigheten tatt overhånd. Men hun kom ikke så veldig langt. Hun visste hva han het, men ikke noe særlig mer. Hun oppdaget en rekke profiler til menn som het Luca Cavallari. Ingen av dem var imidlertid den mørke, sexy fremmede hun hadde tilbrakt en natt med på et luksushotell i London.

«Jeg bruker ikke sosiale medier.»

«Jeg skjønte det. Jeg søkte på nettet med navnet ditt pluss New York og Roma, siden du sa du var derfra.» Men det hadde vært en løgn. Luca var fra Sicilia. «Det tok fryktelig lang tid, men til slutt fant jeg et bilde av deg fra et veldedighetsball i Roma.»

Annahs hjerte hadde gjort et hopp ved synet av ham, kjekk og elegant i smoking, men det sank ved synet av den glamorøse kvinnen han sto arm i arm med. Bildet hadde vært to år gammelt da, men magen hennes hadde likevel veltet seg av idiotisk sjalusi. «Bildeteksten nevnte familiefirmaet. Jeg fant ut at det var et London-kontor og ringte for å høre om noen kunne gi meg telefonnummeret eller e-postadressen din.

Men resepsjonisten sa at du hadde sluttet og at de ikke hadde noen opplysninger om deg. Jeg fikk meg ikke til å tro at ingen i selskapet kunne kontakte deg, så jeg ringte tilbake flere ganger, men ble bare satt over til en ny person med den samme historien.

Til slutt mistet jeg beherskelsen og gjorde noe veldig dumt. Jeg buste ut med at jeg var gravid med barnet ditt og foreslo at noen burde fortelle deg det.» Hun lo gledesløst. «Jeg fikk en reaksjon til slutt. En kvinne ringte meg etter en time og inviterte meg til et møte to dager senere.»

Annah så ned på hendene sine. «Jeg trodde jeg skulle møte deg», sa hun, og unnlot å nevne at hun hadde dirret av forventning til tross for omstendighetene. «Men det var faren din som dukket opp.»

Hun så på Luca. Han hadde en dyp rynke i pannen, og en muskel rykket i kjeven. «Han var ikke særlig snill», fortsatte hun. En underdrivelse av dimensjoner. «Han behandlet meg som en lykkejeger. Skrev en sjekk på ti tusen pund og sa at jeg skulle ta abort. Jeg prøvde å gå uten å ta imot sjekken, men han dyttet den ned i vesken min og fikk meg eskortert ut av bygningen. Jeg rev i stykker sjekken med det samme jeg kom hjem.»

«Hva mer sa han?»

«Ikke så mye.»

«Annah ….»

Hun sukket igjen. «Han påsto at du ville ha tatt deg av det selv hvis du hadde vært i landet. Så sa han at du ønsket meg alt godt og håpet at dette ville sette en stopper for videre kontakt.»

Det siste hadde truffet hardt. Da hun ble fulgt ut av bygningen, måtte hun skynde seg inn på et kjøpesenter for å kaste opp.

«Truet han deg?»

«Egentlig ikke – ikke med rene ord. Men han var … skremmende.» Og overbevisende. Annah hadde trodd det verste – at Luca hadde avvist henne og det ufødte barnet, men ikke hadde mot eller vilje til å gjøre det ansikt til ansikt.

Halsen snørte seg sammen. Hun reiste seg raskt og nærmest løp mot bakdøren. Hun skalv på hendene da hun prøvde å åpne terrassedøren, men bolten kilte seg fast, og hun bannet innett. Hvorfor hadde ikke huseieren reparert den slik han lovet? Synet ble uklart. Nei, nei, nei, hun skulle ikke gråte. Hun måtte bare ha litt luft.

Om bare den fordømte låsen …

Endelig ga den etter. Hun rev opp døren, snublet ut på terrassen og trakk inn den kjølige marsluften. Det prikket i nakken. Så hørte hun stemmen hans bak seg.

«Jeg visste ikke at du var gravid, Annah. Hadde jeg visst det, ville alt dette ha artet seg helt annerledes. Det er viktig at du forstår det nå som vi må se fremover.»

Se fremover?

Annah var ikke sikker på om hun ville vite hva det betydde. Hun støttet seg til rekkverket og så ut på de bølgende åsene og engene. Det var stille og rolig i Hollyfield – altfor stille noen ganger – men landskapet var pent, området trygt og innbyggerne vennlige og snille.

Hun og Ethan hadde slått seg til ro her. Hun ville ikke at livet hans skulle bli forstyrret slik hennes var blitt så ofte i barndommen. Men nå var Luca her, og han hadde tydeligvis ikke tenkt seg noe sted med det første. Annah var nødt til å takle dette. Takle Luca. Hun rettet ryggen og snudde seg mot ham.

«Hva gjør vi nå?»

«Jeg vil se sønnen min», sa han.
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